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1 Allman information

Produktens bruks-

och underhallsanvisning innehaller information om producent,

anvandningsomrade, hantering, transport, montering, bruk och underhall.

Vid bruk och underhall av produkten ska man utga ifran denna anvisning.

Anvisningen galler féljande badtunnemodeller.

Modell Produktens vikt | Totalvikt inklusive vatten Kapacitet (L)
(kg) (kg)

Koriks 800 L 140 940 800
Koriks 1000 L 180 1180 1000
Koriks 1100 L 180 1280 1100
Koriks 1200 L 180 1380 1200
Koriks 1500 L 200 1700 1500
Koriks 1600 L 230 1830 1600
Koriks 1650 L 240 1890 1650
Koriks 1700 L 230 1930 1700
Koriks 2300 L 260 2560 2300

Totalvikten inkluderar inte vikten av personer i badtunnan. Vid montering ska man sakra sig
att golvet bar produktens totalvikt samt vikten av férmodade anvandare.

1.1 Symboler

. FARA! Direkt fara!

A FORSIKTIG! Potentiellt farlig situation.
. OBSERVERA! Observera noggrant!
[




1.2 Definitioner

Produkt — badtunna med elvarme.

Hantering — transport, montering eller underhall av produkten.

Bruk — anvandning av produkten efter korrekt hantering och montering.
Montering — samling eller montering av olika delar.

Transport — forflyttning av produkten fran ett stalle till ett annat. Transport omfattar dven
lyft av produkten fran ett stalle till ett annat.

Ovriga risker — risker som uppstar under bruk av produkten.

Underhall — handling som relaterar till rengéring, reparation eller ersattning av produktens
delar.

Operator — person som har med transport, hantering, montering eller underhadll av
produkten att gora.

Garanti — tiden efter forsaljning dar producenten ansvarar for produktens tekniska tillstand.
Garantin géller i 24 manader efter kopet.

Badtunna — den delen av badtunnan som fylls med vatten.
Utrustning — filter, pump och varmeelement (se bild 1) som har monterats i badtunnan for

att varma upp och rengora vattnet i tunnan.
1.3 Varningar

Garantin galler endast om man féljer denna bruksanvisning och uppfyller kraven i denna.

Produkten far endast hanteras och underhallas av operatorer som har last denna anvisning
och forstatt dess innebord.

Operatorer maste vara minst 18 ar gamla och ha foérstatt innebérden av anvisningen.
Operatoren maste anvanda skyddsutrustning.

Om det uppstar en farlig situation vid hantering eller bruk av produkten, maste alla
aktiviteter strax upphora. Vid behov far man ringa raddningstjansten.

Montering och underhall far endast utforas av operatorer som kdnner till och kan utfora de
respektive arbeten.

Om det gors forandringar i produktens konstruktion maste producenten eller producentens
representant fa inspektera och bekrafta andringarna.

Vid hantering, montering, underhall eller bruk av produkten och dess delar maste man
uppfylla alla nédvandiga statliga lagar/bestammelser (utéver innehallet av denna anvisning)
for att sdkra anvandarnas sakerhet och garantins giltighet.



Garantin galler inte om koparen har andrat i produktens konstruktion eller har anvant icke-
originella delar utan producentens godkannande.

Om man har fragor rérande denna bruksanvisning maste man vanda sig till producenten.
Rérande punkter som inte omtalas i bruksanvisningen maste man vanda sig till

producenten.
1.4 Producentinformation
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2 Anvandningsomrade

Badtunnan ar berdknat till utomhus anvandning aret runt. Vattnet i badtunnan kan varmas
med elektriskt varmeelement. For anvandning av elektriskt varmeelement finns sarskild
bruksanvisning. Det avhandlas inte i denna bruksanvisning.

Bruk av produkten till annat dn sina andamal ar forbjudet.

Bruk av produkten inomhus ar strangt
FARA! forbjudet. Sadan anvdndning kan leda till
allvarlig skada eller déd.

Fel bruk av produkten kan skada produkten
0 OBSERVERA! L )
. eller medfdra tings- eller hadlsoskada.
e Anvandning av icke-originella delar kan
FORSIKTIG!

medféra skada pa produkten og till livsfara.



http://www.koriks.ee/

3 Transport och montering
3.1 Transport

Badtunnan transporteras pa pall, stdende pa ena sidan.

Innan forpackningen 6ppnas bér man kontrollera att denna inte har skadats. Om du
upptacker skador, bér du ange dessa pa transportdokumentet (CMR).

Forpackningens vikt ar cirka 110-260 kg (beroende pa modell).
Avlagsna forpackningsmaterial av papp och plast fran produkten innan montering.
Ta ut all utrustning som har férpackats inuti badtunnan innan du vander pa den.

Det kravs minst tre personer for att vanda badtunnan i ratt lage. Om det ar mojligt bér man
anvanda lyftutrustning.

Nar badtunnan ar i ratt lage kan man avldgsna pallen pa sidan.



3.2 Montering

Efter 6ppningen av férpackningen bor du kontrollera att alla delar som framgar av bild 1
finns med. Om det fattas nagot maste du kontakta producenten.

Forpackningen innehaller féljande delar:

Kort slang (2 st.)
Filterbollar (filterelement)

1. Badtunnai glasfiber

2. Inredning i tra samt sarskilt utrustningsskap
3. Filtersystem

4. Elelement

5. Pumpsystem

6.

7.

8.

Lang slang (2 st.)

Y AN
~
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Bild 1 — Forpackningens innehall
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Delar till badtunnan:

1. Oppning/ingang till filter- och varmesystem
Oppning/utgang fran filter- och varmesystem
LED-lampor

Oppning till avlopp fér vatten

W

Bild 2. Delar till badtunnan



Korrekt monteringsfoljd:

1. Avlagsna papp- och plastférpackning fran de olika delarna.

2. Placera badtunnan pa en i forvag forberedd plan och hard yta.

3. Avlagsna luckan till utrustningsskapet. For att 6ppna luckan skruv ut de runda skruvarna
i luckans nedre horn (visas med pil pa bild 3) och lyft bort luckan.

Bild 3. Avlagsnande av lucka till utrustningsskap

Utrustningsskapets delar (se bild 4 och 5):

Oppning/ingéng till filter- och virmesystem
Oppning/utgang fran filter- och virmesystem
Monteringsbotten till elektriskt varmeelement
Styrmodul till LED-lampor

230V eluttag (3 st.)

Elskap

oOu ke wN R

Bruks- och underhallsanvisning fér badtunna med elvarme 9



Bild 4. Utrustningsskapets innehall



Bild 5. Utrustningsskapets innehall

Stromforsorjning till utrustningsskapet enligt bild 5 maste framforas av behorig elektriker.
Den elektriska delen av monteringen maste utforas enligt gillande regler och standarder.

1. Fast en kort slang till 6ppning/utgang fran filter- och varmesystem och drag at klammen.

Bild 6. Montering av kort slang



Montera filtersystemet i utrustningsskapet enligt bild 7. Vid montering av filtersystemet
maste man utga ifran filtersystemets bruksanvisning. Filtersystemets monteringsbotten
ar inte nédvandig vid montering i utrustningsskapet.

Bild 7. Montering av filtersystemet



3. Anslut elvarmeelementet till den korta slangen som redan har monterats. Drag at
klamman. Fast elvarmeelementet i monteringsbottnen. Vid montering av
elvirmeelementet maste man utga ifran elvarmeelementets bruksanvisning.

i
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Bild 8. Montering av elvarmeelement



4. Montera pumpsystemet i utrustningsskapet enligt bild 9. Vid montering av
pumpsystemet maste man utga ifran pumpsystemets bruksanvisning.

Bild 9. Montering av pumpsystem



Bild 10. Montering av slangar

6. Anslut elvirmeelementet och pumpsystemet till uttagen i utrustningsskapet (se bild 5).
7. Montera luckan till utrustningsskapet och fast skruvarna.
8. Fyll badtunnan med vatten.

4 Bruk



Innan bruk av badtunnan bor du ldasa igenom denna anvisning och kontrollera féljande
punkter:

1. Kontrollera att monteringen har utforts korrekt (enligt denna anvisning).

2. Innan du slar pa utrustningen bor du kontrollera att vattnet i badtunnan star minst 5 cm

over 6ppning/ingang till filter- och varmesystem (Gversta 6ppning).

Kontrollera att badtunnans avloppspropp ar stangd.

Kontrollera att badtunnan inte lacker.

Kontrollera att slangarna inte lacker.

Kontrollera att badtunnan, utrustningen och slangarna daremellan har monterats

korrekt. Se bild 3 till 10.

7. Kontrollera att temperaturen ar passande for bruk. Anvand bassangtermometer till
detta.

o vk w

Anvandning av filtersystem, pumpsystem och elvirmeelement bor ske enligt respektive
bruksanvisning.

Badtunnans utrustning far inte slds pa innan

FARA!
tunnan har fyllts med vatten.

Under tiden att elelementet varmer bor vattenférsorjningen vara sakrad.

Rekommenderat vattentemperatur dr 35-38 °C. Hogre temperaturer kan ge anledning till
hélsoproblem.

Om du onskar att behalla vattnet i badtunnan under langre tid och undvika att byta vatten
efter varje anvandning, rekommenderar vi att anvianda bassdngsalt eller Dutrion
bassangtabletter enligt bruksanvisning.

Anvand inte grova material eller skarpa féremal till rengdéring av badtunnan.

Om du inte anvander badtunnan bor den tackas till. Det ar inte tillatet att sitta, sta eller ga
pa locket!

Pa vintern far man inte lata vattnet frysa i utrustning eller slangar.

Anvédndning av klor eller andra kemikalier
FORSIKTIG! som inte har godkints av Koriks-Fiiber OU
medfor att garantin bortfaller.




Felaktigt underhall eller bruk kan medfora

. "
FORSIKTIG! att garantin bortfaller.

5 Ovriga risker

Ovriga risker &r risker som finns kvar efter att produktens sikerhetsdtgarder har tagits i

anvandning.
Ladmna inte barn utan uppsikt i badtunnan eller dess
FARA! - .
narhet. Drunkningsfara!
FARA! Vata ytor kan vara hala. Fara for skada!

6 Underhall

Det rekommenderas att tvdtta badtunnan efter varje anvandning. Badtunnan far rengoras
med hogtryckstvdtt men man kan &dven anvanda hushallsféremal som trasor eller

tvattsvampar.

Avbryt forbindelsen till elndtet innan underhall, rengéring eller nagon form av forandring i

utrustningsskapet.

Badtunnans trdinredning bor behandlas med tratjara en gang arligen.

Underhall av filtersystem, pumpsystem och elelement bor utforas enligt respektive

bruksanvisning.




7 Garanti

For badtunnorna galler 24 manaders garanti. Garantin gédller om anvandaren har last
produktens bruks- och underhallsanvisning och foljer denna.

OBS! For produkter till kommersiell anvandning galler andra garantier.

Garanti galler inte for fel som ar karakteristiska for trd, som till exempel forandringar i farg,
forandringar betingade av periodvis fukt, sprickor osv.

Frostskador tdacks inte, eftersom det vid korrekt bruk av produkten ar maojligt att undvika
sadana.

Skador som har tillkommit till foljd av extrema situationer eller andra extrema
vaderfenomen tacks inte av garantin.

Vanlig forslitning till féljd av bruk tacks inte av garantin.

Garantin tacker inte heller fargforandringar i badtunnans plastdelar som har astadkommits
av kemikalier eller solsken.

Garantin tacker inte fratskador till f6ljd av fel anvandning av kemikalier.
Garantin tacker inte heller 6vriga kostnader som t.ex. byggnation eller rivning av terrass.

Garantin tacker inte skador till foljd av vatten som har trangt in i bubbelsystemet, eftersom
sadana skador kan undvikas vid korrekt bruk.

Garantin bortfaller om man pa egen hand férsoker andra eller reparera produkten, eller om
den inte anvands dndamalsenligt.

Garantin galler inte om produkten har forvarats i fel lage eller i fel miljo.

Garantin galler om képaren informerar producenten inom rimlig tid (7 dagar) fran det att
felet har visat sig. Koparen skal trovardigt kunna intyga varifran och nar produkten har
inhandlats och klart beskriva vari felet bestar.

8 Kontakt

Koriks-Fiiber OU

www.koriks.ee

info@koriks.ee

Sooja tn 6, Saue, Harjumaa 76505, Estland
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